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gelicos beneficils non ingratos pro tanta matre eiusque
dulcissima filia preces aliquas spec1ales devote offerant
Christo domino omnium salvatori; ita facientes, quod in
die districti examinis iuste non possmt de 1ngrat1tud1ne a
summo iudice reprehendi. Valeant omnes fratres preces
nostras fideliter adimplentes.

XI. RYTHME EN L’HONNEUR DE SIGFRIED,
ARCHEVEQUE DE MAYENCE;
ORDO DE LA MESSE EPISCOPALE.
d’aprés le ms. F. III, 1H1.

Le ms. de Bile F.IIL 151i. doit étre, comme je l'ai dit
précédemment, I'un de ceux que Remi Fasch a acquis de
la région de Fulda-Mayence. Parmi les pieces qu’il contient,
on distingue, fol. 185 Y, un rythme tracé de la méme main
que le reste, en écriture assez grossiére, aux environs de
I'an 1100, a la louange de l'archevéque de Mayence, Sig-
fried I de Eppenstein (1000—1084), contemporain et parti-
san dévoué du pape légitime Grégoire VII. Le texte, mal-
heureusement, est par endroits presque inintelligible; je le
donne tel quel, en raison de lintérét qu’il peut offrir au
point de vue historique.

Miror mundi gaudia tam cito decreuisse
Miror pro leticia tristiciam sumpsisse
Miror quod ecclesia suo iure caret
Miror quod in patria fides non comparet
Miror ubi ueritas sit in (espace gratté) pura
Miror ubi caritas miror ubi iura
Fideles ut non corruant

nec perfidi praeualeant

sit tibi Christe cura.
Moue turba celica domino prostrata.
Sedes apostolica multum est turbata
Fides et ecclesia iam periclitantur
Infideles filii cum fide luctantur,
Pater patrum pellitur de proprietate
Papam sede uttitur (!) indiuersitate
Petre celorum clauier (!)

stare uelis feliciter

pro tua sanctitate.



Germain Morin.

Vale praesul nobilis maguntine sedes

Christo et ecclesie totum te concedis

Qui se ipsum talibus sic (trois lettres grattées) pro-
hibere

Patri stat ut filius pontifex Sigfridus

Ipsi grates redere teneamur uere

Qui se ipsum talibus sic prohibere

Martine opem exhibe

Et ei totum prohibe
quod ipsi uult nocere.

Dans ce méme manuscrit, fol. 183"—184¥, une main

plus ¢légante, mais de méme époque (vers 1100), a transcrit
un petit Ordo de la messe épiscopale, provenant probable-
ment, lui aussi, de la région rhénane. Bien qu'il soit in-
complet de la fin, et puisé en partie aux sources romaines,

il m’a paru utile d’en reproduire le texte, ne fut-ce que
pour faciliter la besogne des érudits qui s'appliquent actuelle-
ment a dresser Iinventaire complet de ces sortes de docu-

ments. Il commence sans titre, fol. 183v:

In primis episcopus induit se episcopalibus ornamentis.
et insuper cappa. ut ad processionem sic incedat. Capel-
lanus quoque eius preparat se cum cappa. et. VIIL. diaconi
dalmaticis. septemque subdiaconi tunicis. et tres acoliti
cum cappis. ut omnes ita intersint processioni. Hoc modo
eadem processio agitur. Portitores crucium et reliquiarum
et benedicte aque secundum consuetudinem conuentum prae-
cedunt. deinde i1llitterati. mutato solito more. in aliis
enim processionibus seniores semper solent praecedere. Con-
uentum autem sex subdiaconi secuntur bini et bini. et post
eos sex diaconi eodem ordine. illosque secuntur duo accoliti
cum duabus candelis. et in medio eorum incensi portitor.
Deinde archisubdiaconus cum plenario. et duo acoliti ex
utroque latere eius cum duabus crucibus. illumque se-
quitur archidiaconus. In ultimis quoque episcopus cum
suis collateralibus incedit. et stationem ad crucem ita agunt.
similiterque chorum ingrediuntur. Si dominica est, dia-
coni et subdiaconi ad terciam ita uestiti uadunt. et in
capite formulae se collocant. acoliti autem cappas extra
chorum exuunt. sique (!) ad ordinem suum reuertuntur. Post
terciam custos ecclesiae ab altari incipiens. per maiorem
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et minorem chorum uiam cum [fol. 184r] tapetibus usque
ad uestiarium sternit. ut episcopus ceterique adiutores eius
per eam incedant. Armario igitur incipiente. gloria patri.
chorum ingrediuntur eodem ordine quo et ante processio
fiebat. duobus sane presbyteris casulis indutis episcopum du-
centibus. et quinque acolitis cum quinque cereis subdiaconos
praecedentibus. Vbi autem primus acolitus qui solus omnes
antecedit eo quod parem non habeat. gradus presbyterii
attigerit. ilico subsistit. et omnes acoliti pariter cum eo unus
post unum bini et bini uersi contra alios. sicque omnibus
subsequentibus per se transitum praebentes. Illis quidem
praetergressis. ipsi stant cum erectis candelabris. donec
Kyrie eleison incipitur. et tunc ea deponentes. ipsi in sedi-
bus puerorum stant. usque dum episcopus cepent salutare
populum. statimque leuantes ea. per totam orationem te-
nent. qua finita. iterum candelabra deponentes. euangelii
recitationem expectant. Igitur episcopo ceterisque proces-
soribus suis in sanctuarium uenientibus. septem acoliti ante
gradum remanent. diaconi autem et subdiaconi ex utraque
parte sanctuarii consistunt. confessionemque facientes. sub-
diacono cum plenario et incensi portitore interim ante altare
simul assistentibus. uersi contra episcopum. Confessione
autem peracta. diaconi secundum ordinem accedunt. et
osculantur eum. et tunc ei incensum porrigitur. [fol. 184 "]
et textus euangelii ad osculandum. Post haec omnes diaconi
excepto archidiacono. et subdiaconi in chorum reuertentes.
et superiorem ordinis locum tenentes. ibi permanent usque
ad tempus quo offerre debent. et postea inde non discedunt
ante finem missae. Duas quoque cruces per totam missam
duo acoliti unus ad dexteram. alius ad sinistram altaris te-
nent. semper stantes. Predicti uero presbyteri qui episcopum
inter manus ducebant. prope eos stant. et interdum sedent.
Acoliti autem interdum mutari possunt. Archidiaconus uero
et subdiaconus et illi duo presbyten responsorium et alleluia.
et qu1cqu1d cantandum est. cum episcopo cantant. Postquam
ad recitationem euangelii uentum fuerit. quinque acoliti tot
candelabra leuantes. foras exeunt. nec ad idem officium
denuo reuertuntur. Reliqui duo qui ibi remanserunt ante
gradus stant. donec euangelium perlegatur. et ‘inter eos
ille qui incensum tenet. et subdiaconus retro diaconum stat.
Perlecto itaque euangelio si sermonem uult facere. iterum
processio agitur ad analogium cum duabus crucibus. et duo-
bus cereus (!). thuribulo quoque. praecedente diacono et
subdiacono cum plenario ut ante eum ponatur. et duobus
presbyteris eum inter manus ducentibus. et ibi ex utroque
latere eius cruces tenentur iuxta altare. Sermone itaque
peracto. eo ordine quo La fin manque.
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